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[TALIJANSKI KABINET NASPROTUJE LIGI NARODOY

V DVEH TEDNIH BO PRISLO DO
SPORAZUMA ALI DO PRELOMA
MED ITALLJO IN LIGO NARODOV

Delegacija v Zenevi ostane pasivna. Odsla bo
iz zbornice, kadar bs Italija obsajena. Itali-
Ja hoce spor omejiti samo na Afriko, — V enem
dnevu se je odpeljalo v Afriko 10,000 vojakov.

RIM, Italija, 29. septembra. — Italijanski kabi-
net je imel v soboto poltretjo uro trajajoéo sejo —
bila je tretja seja v enem tednu — in je nato obja-
vil poroéilo, ki odobruje zavrnitev italijanske vla-
de predlogov Liginega odbora petorice in ki zvra-
¢a krivdo, da se mora Italija pripravljati na vojno,
na Abesinijo. Obenem pa skusa kabinet pomiriti
Anglijo s tem, da ji zagotavlja, da Italija nima ni-
cesar proti njej. A

Kabinetno poroéilo vsebuje le malo tega, kar bi
moglo pomiriti napeto radovednost italijanskega
naroda glede naértov, ki jih ima v mishh vlada za
bodoénost in kako hoée premagati tezkoce, ki so
se pojavile v Zenevi. Iz nedosledne in zavijajode
vsebine. poroéila je mogoée izvleéi naslednjih pet
poglavitnih tock:

I. Italija na noben nacin ni opustila svoje na-
mere glede Vzhodne Afrike. Po zaértani poti bo
sla naprej in bo nadaljevala s svojimi vojnimi pri-
pravami.

2. Na mirovne predloge Liginega odbora pe-
torice. Italija ne bo stavila protipredlogov, dokler
je v Zenevi ozralje nasprotno Italiji. Italija bo i-
orala pasivno vlogo in se ne bo vmesavala v debate.

3. Italija ne bo izstopila iz Lige narodov do dne,
ko ji bo Liga nalozila kazen. Zenevo pa bo zapu-
stila v trenutku, ko bodo prvié¢ omenjene kazni.

4. ltalija $e vedno smatra Anglijo za najvedjo
oviro za svoje namere v Vzhodni Afriki. Zato je
naloga italijanske diplomacije najti za Mussolini-
ja pot, po kateri bi prisel do svojega cilja, ne da
bi zalil Anglije.

5. Vojna z Abesinijo je neizogibna in sedanja
pogajanja med Anglijo, Francijo in Italijo imajo
namen omejiti spor na Afriko, ne pa ga odstra-

niti. 4

Italijansko ¢asopisje kaZze mnogo veéje kljubo-
vanje kot prej in obsoja anglesko &asopisje, ki ve-
dno bolj zahteva kazen za Italijo. Zlasti list “Tri-
buna’ naravnost dolzi Ligo narodov, da daje abe-
sinskemu cesarju navodila, kako se naj obnasa.
da stavi Italiji na pot kar najveé ovir.

Kdor pa se hoce prepricati, kako naglo in resno
se Italija pripravlja na vojno, mu je treba samo
pogledati v pristanisée Napolja. V' soboto je od-
plulo pet parnikov z 10,000 vojaki v Vzhodno
Afriko. 12 parnikov nalaga tovor in bodo odpluli v
Afriko v nekaj dneh. :

ZENEVA, Svica, 29. septembra. — Liga naro-
dov je sklenila da bo stalno pazila na Abesinijo,
dokler ni zagotovljen stalni mir.

Prvi¢ v éasu svojega obstoja je Ligin svet skle-
nil, da ostane zbran v Zenevi in je pripravljen za-
to delo, kadar bi Mussolini pri¢el sovraZnosti v
Afriki.

Delegati so uverjeni, da pride do sporazuma ali
pa do preloma med Italijo in Ligo narodov v dveh
tednih. SovraZnosti se morejo priceti v tem &asu,
ko bo tudi Ligin svet sestavil svoje poroéilo in dak
skupnemu Liginemu zboru svoja priporoéila. Ko
bo Ligin svet objavil svoje poroéilo, bo onega dne-
va Italija v vojnem stanju z vsemi ¢lanicami Lige,
ako priéne vojno tekom treh mesecev.

Italijanski delegat baron Pompeo Aloisi je od-

potoval v Rim in je pustil v Zenevi samo tehniéne
svetovalce.
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Hrvatje proti mnistrskemu predsedniku

VELIK VIHAR
NA KUBI

V mestu Cien Fuegos je
na tisoce his v razvali-
nah. — Iz raznih delov
Kube ni se nikakih po-
rocil.

Juznemu delu Floride, ki se
je jedva nekoliko  opomogel
od zadnjega viharja je preti-
la véeraj nova katastrofa.

Na Kubi je divjal strahovit
tornado, ko se je nato obrnil
proti vzhodni obali Floride,
pa ji mi prizadel posebne Sko-
de.

Toliko vedéje je bilo pa razde-
janje ob juzni obali provines
Santa Clara na Kubi.

Skoda, povzrocena v glav-

; nem mestu Camaguey, ni po-

sebna, pa tudi mesto Santia-
o ni dosti prizadeto.

Iz notranjosti Kube Se ni na-
tanénejsih porodil, vsled éesar
zacnkrat Se ni mogoce dogna-
ti obsega povzrodene Skode,

Iz Havane porocajo, da je
bilo v mestu Cien Fuegos nu-
smréenih trideset oseb nad tri-
sto pa ranjenih.

Soglasno s porocili iz morv-
nariskega glavnega stana, je
mesto Casildo popolnoma po-
rusenao,

MRS. CREMPA
NI BILA
OBOROZENA

Farmerica, ki so jo na-

padli in ustrelili pomo-
zni serifi, ni bila oboro-
Zena. — Spor s Public
Service Gas & Electric

Company.

Truplo 41-letne Mrs. Sofie
Crempa, ki je postala zrtev
nasilnih pomoznih Serifov, jo
lezalo véeraj v mali farmerski
hisi v Seoteh Plain, N. J.

Na posestvu se je zbralo na
tiso¢e radovednezev, ki so od-
lotno protestirali _proti Pub-
lic Service Gas and Electrie
Company, s katero je Zivela
druzina Crempa v dolgoletnera
sporu.

Crempa in njegov sin sfa
druzbi, ki je postavila na nje-
govi farmi kole za elektriéno
napeljavo nagajala ,s tem, da
sta metala kose Zeleza na Zice
in povzrocala kratke stike.

Konei prejSnjega tedna je

izposlovala druzba proti druZi-
ni ustavno povelje. PomozZni

Serifi so se pribliZali hisi ter
pregnali iz nje druzino s plin-
skimi bombami.

Sprva je bilo reéeno, da je
bila Mrs. Crempa oboroZena
in da so vsledtega streljali na-
njo. Pozneje se je pa izkazalo,
da ni imela nobenega oroZja
in da pomozni Serifi niso stre-
ljali v silobranu.,

PomoZni Serif Charles Rem-
ley je bil postavljen pod var-

ZASLEDOVANJE

KRALJEVIH
MORILCEV

KAKO JE BIL

DILLINGER
IZDAN POLICUI

Prijeti so bili samo trije
zarotniki proti Zivlje-
nju kralja Aleksandra.
Sedem vodilnih zarot-
nikov se niso prijeli.

MARSEILLE, Francija,
29, septembra. — Da bi bila
pojasnjena cela zgodovina za-
rote proti zivljenju kralja
Aleksandra, je treba najti e
sedem poglavitnih oseb, ki so
izdelale naért za atentat.

Medtem ko se mnahajajo v
zaporu trije teroristi, ki so po-
magali pravemu morileu, obla-
sti po celi Evropi is¢ejo ““visje
osebe’, ki so v razli¢nih krz-
Jih Evrope kovale zaroto pro-
ti kralju Aleksandru.

Zarotniki, katere oblasti
neprestano iS¢ejo, so: dr. An-
te Paveli¢, ki je narocil kra-

1jev umor; njegov pomagad
Evgen Kvaternik; Marija
Vondradek; vodja hrvatskih

revolucijonarjev na Madzar-
skem Gustav Percee; Mijo Bzik
in samo pod imenom ‘‘mali
Ians’’ znani moz.

Paveli¢ in Kvaternik sta bi-
la kmalu po Aleksandrovem u-
moru prijeta v Milanu. Mus-
solini pa jih ni hotel izoditi so-
diséu v Marseillesu z uteme-
ljevanjem, da bi bila nujna iz-
rocitev v nasprotju s franco-
sko-italijansko pogodbo.

Bivsi francoski ministrski
predsednik  Jo=ip Paul-Bon-

cour, ki bo pri obravnavi pro-
ti atentatorjem zastopal jugo-
slovanska kraljico Marijo,---
pravi, — da bo skusal dobiti
Pavelica .in Kvaternika
Franeijo.

Marija Vondracek, o kateri
zatrjujejo zaprti teroristi, da
je sploh ni, je prinesla v Fran-
cijo revolverje za umor kralja
Aleksandra. Mijo Bzik je a-
tentatorjem preskrbel mad-
zarske potne liste zamenjal s
&ehoslovaskimi,

OGROZENA MORALA V
KITAJSKI PRESTOLICI

PEIPING, Kitajsko, 28. sep.
— Yuan Liang, Zupan tukaj-
Snjega mesta, je zelo moralen
¢lovek. Izdal je odredbo, s ka-
tero prepoveduje, da bi nepo-
ro¢eni ljudje razliénih spolov
stanovali skupaj. Nadalje so
prepovedane skupne kopeli, in
v Solah morajo uéitelji decke in
deklice posebej poudevati.
——

sc¢ino $5000.

Pred hiso v kateri je lezala
na mritvaskem odru Mrs. S.
Crempa, je bil velik plakat z
napisom :

— Na ta prostor je poslala
Public Service hladnokrvne
morilee ter jim naroéila stre-
1jati na nedolzne drzavljane, ki
so skusSali branmiti svojo last-
nino,
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Anna Sage je dobila za
izdajstvo $5000. —
Obsojena je bila na de-
portacijo na Romun-
sko. — Deportacij
povelje ustavljeno.

CHICAGO, 111, 29. septem-
bra. — ‘‘Jaz sem izroéila Dil-
lingerja v roke pravice,”” je
rekla “‘Zenska v rdeé obleki””
Mrs. Anna Sage sodniku Jolm
P. Barnesu, ki je ustregel nje-
ni pritozbi pri viadi Zdruze-
nih drzav, ki so odredie, d a
mora biti deportirana v svojo
domovino na Romunsko.

Mrs. Sage pravi v svoji za-
prisezeni izjavi, da je zveznim
detektivov povedala, kako je
mogoce dobiti Dillingerja, ki
je bil 22, julija, 1934 ustreljen
na uliei v Chicagn, ko je prisel
v njenem spremstyvn iz gleda-
lis¢a. V svoji izjavi pravi, da
ji je nacéelnik justiénega de-
partmenta v Chicagu Melvin
H. Purvis tedaj obljubil, da bo
izposloval, da vlada preklice
mjeno deportacijo, ako izroci
Dillingerja v vladne roke.

Za svoje izdajstvo je od vla-
de prejela razpisano nagrado
$5000.

Mrs. Sage, ““zenska v rdedi
obleki’’, je prisla z Dillinger-
jem in s Polly Hamilton iz Bio-
eraph gledaliséa ono nedeljo

zveder, ko je bil Dillinger u-l

streljen. In o tem pripoveduje
Mrs. Sage naslednje:

“Dillingerjevo prijateljico
Polly Hamilton sem poznala
ze veé let. Mnogokrat me je
obiskala v mojem stanovanju.
Leta 1934 je prisla k meni s
svojim prijateljem, katerega
mi je predstavila za Jimmy
Lawrence. Pozneje sta priha-
jula pogosto. Postala pa sem
nanj pozorna ker sem v &a-
sopisih  videla Dillingerjevo
sliko. Ko sem bila prepric¢ann,
da je Dillinger, sem ji rekla,
naj ga veé ne pripelje k meni.
Prihajala pa sta pozneje 3se
ravno tako. Zato sem se zelo
bala in 19. julija sem poveda-
la policistu Martinu Zarkovi-
¢u, da vem, kje bi bilo mogo-
¢e dobiti Dillingerja ter sem
ga vpraSala, kaj naj naredim.
Rekel mi je, naj obvestim ob-
lasti. Rekla sem mu, da bi to
mapravila, ako vlada opusti
proti meni postopanje glede
deportacije. Obljubil mi je, da
bo storil za mene vse, kar je
mogodée.

€21, julija me je Zarkovié
predstavil Mr. Purvisu, ki mi
je zagotovil, da bo vlada proti
meni opustila postopanje, ako
mu dam o Dillingerju zaneslji-
ve informacije. Povedala sem
mu, da prideta Dillinger in
Polly Hamilton pogogsto v
moje stanovanje in da bosta
zopet prisla prihodnjo nede-
1jo popoldne.

“V nedeljo 22. julija, 1934,

'STOJADINOVIC NADALJUJE
POLITIKO SVOJIH PREDNIKOV

ZAGREB, Jugoslavija, 29. septembra. — Poli-
ticno kipenje se je zopet pricelo na Hrvatskem. —
Velika upanja, ki so jih Hrvatje stavili v ministr-
skega predsednika Milana Stojadinovica, katere-
ga je regene princ Pavel izbral kot naslednika Bo-

sta prisla  Dillinger in  Polly
Hamilton k meni in z izgovo-
rom, da grem v trgovino, sem
odsla in telefomirala Purvi-
su. Povedala sem mu, da bomo
Sli najbrze v gledalisée kot na
vadno. Rekel je, da bo hiso
zastrazil in nam bo sledil. —
Okoli 8 zveder smo sl v gle-
dalisée i sem videla Purvisa.
Sli smo v gledalisée, kjer smo

ostali okoli dve uri. Ko smo
prisli iz gledaliséa, =mo =k

proti vhodu po Lincoln Ave.
Jaz sem Sla na notranji stra-
ni, Miss Hamilton je bila na
sredi, Dillinger pa na kraju.
Ko pridemo do vogala, sem
videla Purvisa in njecove to-
varise in sem vedela, da hoce-
jo Dillingerja aretirati. Teda)
pa sem sliSala streljanje in vi-
dela Dillingerja, ko je padel.

“Dillingerjeva prijateljica
me je potegnila na stran in
sva odsli v moje stanovanje.
V pondeljek me je po telefonn
poklical Zarkovi¢ in mi naro-
¢ily naj pridem v hotel Stevens,
kjer sem se sestala = Cowley-
em. (Cowley je ustrelil Dillin-
gerja.) Cowley mi je rekel,
naj pospravim svoje stvari in
naj bom pripravljena na
hod. Zvezni detektivi so mene
in Hamiltonovo peljali v De-
troit. Tam sva ziveli na vladne
stroske en teden. Hamiltonovo
so pustili nekje v Michigann,
mene pa so zopet pripeljali v
Chicago. Pozneje mi je Cow-
ley rekel, naj grem v Califor-
nijo. Sla sem in vlada je pla-
tala vse stroske. V Californi-
ji sem ostala dva meseca. Cow-
ley mi je prinesel $5000.

‘Ko sem prisla nazaj v Chi-
eago, mi je rekel Cowley: —
“Cuvaj se, Nelson je tukaj.
Teden pozneje je bil Cowley
ustreljen.”’

od-

PROFESOR JE PLACEVAL
ZA OTROKA. KI GA'
NI BILO

BUDIMPESTA, Madzarska,
28. septembra. — Neki mad-
zarski profesor, ki je petnajst
let placeval alimente za svoje-
ga nezakonskega otroka, se je
preprical, da tega otroka sploh
ni in da ga nikdar ni bilo. Nje-
govo gospodinjo, ki ga je pet-
najst let vodila za nos, bo za-
dela obéutna kazen.

Profesorju je natvezila, da
je imela otroko Z njim, poka-
zati mu ga pa nikdar ni hote-
la. Profesorju se je zacela do-
zdevati stvar sumljiva, nakar
Je gospodinja javil sodis¢u. Na

sodiS¢u je priznala sleparijo.

goljubu Jeftiéa, so splavala po vodi.

Hrvatje, katerih narodno
navdusenje je mogoce hitro
razvneti, so izgubili zaupanje
v svoje osvoboditelje in miso
vec tako navduSeni za zdruze-
no federalno Jugoslavijo, v
kateri so upali dobiti enake
pravice s svojimi plemenski-
mi brati Srbi.

Seznam onih, ki so razoca-

rali hrvatska upanja, sestoji iz
povojnih jugoslovanskih mini-
strskih predsednikov. Zadnji
med njimi je sedaj Stojadino-
vi¢, in ako se razmere v kra‘-
kem ne premene, bodo k onim,
ki so jih varali v njihovem
upanju, dodali Se regenta prin-
ca Pavla.
- Nekateri hrvatski voditelji
se celo mnenja, da pod seda-
njo vladarsko hiSo ni mogode
upati na svobodo.

Hrvatje so Se vedno vdani
Karadzorzevi dinastiji, kot za-
trjuje dr. Vladimir Madcek, to-
da neprestano zatiranje poli-
ticne svobode hrvatskih na-
rodnjakov odpira vrata nevar-
ni propagandi za odcepitev
Hrvatske od Jugoslavije, ka-
tero gibanje podpirajo Italija,
Madzarska in Avstrija v nadi,
da razkosajo in uniéijo .Jugo-
slavijo. Razocarana politicna
upanja pa so za to manj od-
govorna kot surovost orozni-
stva, ki sili Hrvate do najvi-
Sje ogorcenosti.

Hrvatje tudi ved ne stavijo
nikakih upanj v vojnega mini-

stra generala Zivkovica, kot
so doslej, ker so mnenja, da
brez njegovega dovoljenja o-

roznistvo in vojastvo ne bi
moglo tako izzivalno nastopa-
ti.

Polozaj pa je Se bolj zamo-
tan vsled hladnosti med prin-
cem Pavlom in ministrskim
predsednikom Stojadinovicem
na eni strani in med kraljico
Marijo, katero podpira gene-
ral Zivkovi¢, na drugi strani.

Zagotavlja se, da namerava
kraljica Marija, ko prencha
Zzalovanje po kralju Alcksan-
dru 9. oktobra, potisniti mla-
dega kralja Petra v ospredje
in s tem zmanj8ati vpliv prin-
ca Pavla, toda Hrvatje imajo
le malo upanja, da bi jim {a
dvorni spor mogel kaj poma-
ti, da bi dosegli tudi svoje naj-
manjse zahteve, — da bi bila
postavljena vlada, ki bi izve-
dla postene volitve,

V ADDIS ABABI JE
SAMO EN JAPONEC

ADDIS ABABA, Abesinija,
28. septembr.a — V vsej Abe-
siniji je samo en Japonee, ki
prebiva tukaj Ze tri leta. Tme-

nuje se dr. Masao Jamauci
ter je po poklieu trgovee in
zurnalist,
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IZPREMEMBA USTAVE

Dan ustave so po vseh ZdruZenih drzavah svecano
praznovali.

Vsepovsod so nastopali govorniki ter z malimi izjema-
mi vsi poudarjali, da je ameriska nstava nekaj stalnega in v
sebi zakljnéenega, kakor svetopisemski tabli, ki sta bili izro-
coeni clovestva s Sinajske gore, ter da se je ne sme izpreme-
mte.

Izjemo je tvoril edinole trgovski tajnik Daniel Roper,

ki je govoril v Alexandria, Va., in powdanrjal, da jo je amen-
diral Zze prvi kongres, ki se je sestal po sprejemn  prvotne
ustave,

Narodu ni bil predlozen samo en amendment, pa¢ pa
dvanajst amendmentov naenkrat, in narod jih je deset odo-
bril.

Prvih deset amendmentov dolofa svobodo govsra, ti-
<ka, veroizpovedi in zborovanja; jams¢ino proti nepostavne-
mu preiskovanju in zaplembi; nofnjo oroZja; nagle obravna
ve za zlodinee; prepoveduje krute ne nenavadne kazni itd.

Leta 1798 je bil uveljavljen enajsti amendment, ki pre-
povednje drzavljanu iz druge drzave vloziti v.zveznem sodi-
s tozbo proti drzavi.

Leta 1804 je bil z dvanajstim amendmentom doloéen
naéin, kako je treba voliti predsednika in podpredsednika.

Po drzavljanski vojni so bili odobreni trinajsti, Stiri-
najsti in petnajsti amendment, s katerimi je bilo odpravlje-
no suzenjstvo ter dana zamordem volilna praviea.

Zasluga za te amendmente gre v prvi vrsti Abrahamu
Lincolnu, ki ga nekateri napaéno smatrajo za velikega zago-
vornika ustave kakorsna je.

Sestnajsti amendment, uveljavijen pod predsednkom
Taftom, je legaliziral dobodninski davek, sedemnajsti amend-
ment je pa dolo@il direktno volitev zveznih senatorjev, ki so
jih prej volile drzavne zakonodaje.

Leta 1919 je skulal osemnajsti amendment predpisati
ameritkemu narodu, kaj sme piti in kaj ne, dne 5. decembra
1933 je bila pa ta nespametnost odpravljena z enoindvajsetim
amendmentom.

Devetnajsti amendment daje Zenskam volilno pravieo,
dvajseti pa postavlja inavguracijo predsednika na dan 20.
J l"ll;lrJ-l

Kadarkoli se je vefina naroda odlotila za izpremembo
ustave, jo je tudi izvedla.

In kadar koli bodo razmere zahtevale,

bo zopet iz-

premenjena,
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DENARNE POSILJATVE

Denarna nakazila izvréu jemo toéno in zaneelp‘-
vo po dnevnem kurzu.
V ITALUO
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lati dve uri za petindvajset
wcentov. Ce pa hoced zasluziti
‘ez dolar, mora$s delati za zive
in mirtve. Laul so ga’ pradajali
po 90 centov funt, nam so pa
za obiranje sramotno mnizko
plaéali.

Dne 11. septembra sta pra-
znovala tridesetletnico zakon-
skega zivljenja Mr. in Mrs. F'r.
Sajovie. Porocila sta se 11.
septembra 1905 v Chicagu. Le-
to pozneje sta se preselila v
Oregon Oity. Zakonca imata
osem otrok, %est sinov in dve
héeri. Pet jih je bilo navzoéih,
starejsi sin je pa poslal éestit-
ke iz Oregon City. Nad sto pri-
jateljev jima je prislo éestitat.
Jubilanta se lepo zavhalita
vsem za lepa darila ter tudi
drustva Stv. 34 S. S. P. Z. za
krasen Sopek nagelnov. Hvala

A—

Vreme je zelo lepo jesenske, |!

Ruppeﬂ:ovo pivo je veli-
: ka skrivnost.

Za veierjo v naglici bo
*Welski Zajec gotovo u-
gajal. Toda pri narocanju
piva, ki gre vanj in Znjim,
ne recite pivo — recite

RUPPERT’S

JAECOB RUPPERT'S BEER

“MELLOW WITH AGE"

#Ce nimate tega navodila, ali vam ga
Iahko posljemo 2z nasimi  pozdravi?
Jacoh Ruppert Brewery. New York City

Mr. A. Kerzisniku, ker nam jo
tako lepo igral na harmonike.
Zabavali smo se do dveh zju-
traj. Vsi prijatelji zele zakon-
cema Se mnogo let.

Iz J u@avije.

OBSODBA AMBRO-

Eden navzodih.

ZA OBLONSKA

ZAGREB, 18, septembra.—-
Pred zagrebskim okroznim so-
diséem je z ob=adbo na 18 let
robije zakljucena tragedija, ki
je letos aprila odigrala v

S

VLAK JE UBIL VOJAKA

LITIJA, 17. septembra. —
Davi =e je na progi med po-
stajama Sava in Litija prime-
rila smrina psre¢na. V' Litijo
je sinodi prispelo nekaj voju-
kov z Ljubljane in ponoéi je
bilo naréeno kaplarju Miodra-
gu Markoviéu, da zjutraj raz-
vede straze. Ko je opravil svo-
jo sluzbo, se je vracal po sredi
proge. Mimo njega je zlrvel
viak proti Savi. Nesrecni Mar-
kovié je gledal za vlakom, a Ze
J(‘ po drugi progi pridrv el br-
zi tovorni vlak. Lokomotiva
je udarila Markoviéa v hrbet
in ga vlekla Se precej metrov
s seboj . Kretnik Suster ga je
pozneje nasel mrivega na pro-
Zi.

IZJALOVLJENA SLEPARI
JA Z MRTVASKIM LISTOM

TRZIC, 18. septembra.
Ne zgodi se vsak dan, kar se
je pred dnevi primerilo v tr-
7i5ki okolici. Dva prevejanca
sta prisla v vas k neki druZ-
ni, ker sta vedela, da imajo po-

za 20,000 Din. Pric¢ela sta na

Din. Ker se za to vsoto miso
mogli pogoditi, sta primakui-
la Ze 1,200 Dinarjev. Kmet, vi-
de¢ toliko denarja, se je vdal
in jima prodal polico za 3200
Din. Do tu bi bila stvar v redu.
Toda sleparja sta jo dnigaéc

. (,akala, da bi zavarovinec, na
Cigar ime jé bila polica izstav-
| ljena, v resniei umrl, temveé

|| vaine in nujne podatke, med
1skanJem na tihem izmaknila
|, Zig Zupnega urada. S tofnimi
| podatki zavarovanca in z Zi-
|, gom sta nato izginila iz va,s-

|: poslala zavarovalnici v Split
?,kot dokaz, da je zZdvarovanec
;v resnici umrl. Res bf bia za-
| varovalnica kmalu nasédla in
: poslala denar, ¢e se ne bi na-
|, $im vrlim oromikom pod’ vod-
,stvom’ spretnega komandirja
)} g Vidica posreonlo pl'eprééxtx
;,pmvocasno to grdo prevaro.

—— e

— Razprava zaradi ponareja’

lico za starostno zavarovanje|

vse nadine izvabljati polico za
nakup in ponujala zanjo 2000 |

pogodila. Zviteza namreé nista t

[ sta odila v Zupnisfe. Tu stal
pod pretvezo, da gre za neke|

| Potvorila sta mrli¥ki list in' ga

| DENAR S0' PONAREFALY|
MARIBOR, 18. septembn-i

zagrebsikem predmestju. Bru-

nja 20-dinarskih kovancev ze| sa¢ Ambroz Oblonsek je nevar-
je vriila véeraj pred malim| no ranil svojo Ijubico Koreno-

kazenskim senatom. Obtozen-
na sta bila brezposelni mehs-
nik Marko Divjak in brezpo:
selni hlapee Ignae Valentic,
ker sta delala in razpecéavala
ponarejen denar, Ivan in Fran-
c¢iSka Roje iz Arje vasi pa za-
radi tega, ker sta dajala po-
narejevalcem zavetje, hrano
in tudi’ denar za nabavo po-
trebnega mater iala. Ker je po-

vo, njena prijatolii('u vdovo
Peksicevo pa Je usmrtil, ker
je bil preprican da je ona S
svojim vplivom razdrla njego-
vo ljubavno razmerje. Oblon-
Zek je potem, kakor znano, zbe-
zal iz Zagreba, se nekaj dni po-
tikal, ker je bil preprican, da
je nekdaj sluzboval, potem pa
jo je mahmnil preko meje. Za-
jeli <o ea na Dunaju pri neki

narp,;evul( ema dajal zavetje,| policiiski raciji in potem iztro-
je bil obtozen tudi  posestnik | éili zagrebSkemu sodisén. Na

Jozef Kovadic iz Zgornjih Jah-
lan, tri Zenske iz Gornjih Sto-
pic pa so se morale zagovar-
jati, ker so baje vedele za po-
narejanje, a ga niso prijavile.
Divjak in Valentinéi¢ sta kriv-
do priznala ter zatrjevala, da
sta delala denar v najvecji sti-
ski. Divjak je bil obtozen na
4 leta robije, Ignae¢ Valentin-
¢i¢ na 2 leti in 6 mesecev. Jo-
zef Kovacie je dobil 5 mescery
strogega zapora, vsi o=tali pa
so bili oproséeni.

razpravi je nastopilo veé pric,
ki so drasticno opisovale raz-
mere v bedni baraki Velikeoa
Dola. OblonSek, ki je star ze
blizu 60 let, se je z dosti mlaj-
30 Korenove spoznal pred le-
ti, ko je %¢ dobro zasluzil. Po-
zneje, ko <o bili izgubljeni za-
slizki, je bilo tudi konee pri-
jateljstva in ljubezni in v ba-
rako se je naselila divja mr-
zZnja. Ambroza
podila proé. Ambroz pa se je

Korenova je

NEVARNOST POPLAVE

bo precej zmanjSana, ko bo dograjen nasip pri Cahokid reki
pri East St. Louis, I, ki je ob vsakem naliva strahovito
narasla ter povzroéala ¥kodo. V nasipn bodo posebne se-

salke, s katerimi bodo odvajali vodo v reko Mississippi.

THE L.lR(:ILS"bL()VENE DAILY IN U. 8. 4.

vedno spet vracal ter ji pretil
z ubojem, ¢e bi se ga hotela
odkriZati. Oblonsek se je na
razprau zagovarjal, da je sto-
ril svoje krvavo dejanje v naj-
vecji  razburjenosti.  Kazen

smatra za previsoko in se je|
pritozil.

KRVAYV SPOPAD Z
OROZNIKI

BEOGRAD, 17. septembra.
— 15. t. m. je bilo v Kokniei,
srez Belovar, cerkveno Zegna-
nje, ki se ga je udelezilo okoli
700 ljudi. Ves dan sta vladala
mir in red. Okoli 20. ure. je
nekdo zacel streljati iz revol-
verja na vrtu blizu cerkve, Dva
oroznika sta Sla  po uradni
dolznosti gledati; kdo strelja.
Ko sta prisla do vrta, odko-
der je prihajalo streljanje, sta
slisala Se dva revolverska stre-
la z dvoriséa kmeta Joze Kra-
1jiéa, kjer je bil gostilniski So-
tor in v njem okoli 100 kme-
tov. Oroznika sta prisla na to
dvorisée in vprasala, kdo stre-
lja. Tisti trenutek je pocilo S
par strelov s sosednjega vria.
Ker streljanje ni ponehalo in
je bilo Ze ve¢ kmetov v Sotorn
vinjenih, je vodja patrulje od-
redil, «da se prencha todenje
pijace, prisotne kmete je pn
pozval, da se razidejo. Starej-
S1 in resnejsi ljudje so se od-
zvali oroznikovemu poziva in
takoj odsli, veé¢ mladih moz -e
je pa uprlo in so zaceli puliti
kole iz ograje, da bi se uprli.
Takrat se je spet zaslifalo re-
volversko streljanje s sosed-
njega vrta. Oroznika sta takoj
zavozila v dvorisée in krenila
proti drugemu vrtu. Takrat =e
je Ante Kovadevié, kinet iz Ma-
le Ciglane, prostak 14. pehot-
nega polka na dopostu adtr-
gal iz skupine kmetov, ki =o
ga drzali, in z revolverjem v
roki planil proti voditelju pa-
trulje, oroznitkemu naredniku
Mitroviéu Nasiju, nameril vanj
revolver in sprozil, toda strel
je ostal v eevi. Orozniski na-
rednik  Mitrovié je takrat u-
strelil iz svoje uradne puske
na napadalca Kovaéeviéa in
a smrtno zadel v bedro, da 32
padel. Narednik Mitrovié, mu
je vzel revolver, v katerem je
mnasel nenzgani strel in dve po-
rabljeni vzigalni kapici.

Takoj nato je Vinko Anto-
1i¢é, kovaSki pomodnik v Kok-
niei, planil proti oroZniskemu
naredniku Petroviéu in sprozil
nanj iz revolverja strel, ki ga
pa ni zadel; prevrtal mu je le
¢epico nad ¢elom. Isti trenu-
tek je naredntk Mitrovié
strelom svoje uradne puske
smrtno zadel Antolica v Ze-
lodee, da je padel, nato mu je
pa vzel revolver, v katerem
sta se nanajala Se dva naboja. | ¢
Iz skupine prisotnih kmetov
je padlo Se ved strelov proti
oroznikoma, nakar je patrulja
ustrelila Se Stiri strele, ki pa
nizo nikogar ranili. Potem so
se kmet}) ie razbezali. Zdaj vla-
data red in mir.

Ranjena Kovadeviéa in An-
toliéa so prepeljali v belovar-
sko bolniSnico, vendar sta 16.
septembra podlegla ranam.

S

SMRT NEVARNE
ZLOCINKE
POZARBVAC, 18. sept. —
V kaznilniei v Pozareven
umrla v dosmrino Jeco obsoje-
na Julka. Relu’:e\'a iz Petrov-
grada, ki je z arzenikom za-

strupila tri pasforke in po ne-
sreénem nakljudju z istim stru-

pom tudi svojo héerko. Obso-

dili so jo pred 10. leti na smirt,
pozneje pa je bl'l,l! pomllou-ena
v dosmrino jevs. Zloini te Ze- |

‘ne, izvrSeni W neugnanem po-

hlépu ‘po zemlji, so bili velika
senzacija za vso Vojvodino. —
Julka svojih zlo¢inov ni pri-
znala. Obtofena je bils tudi,
da je zastrupila‘svojéga prve-
ga moza. Nijegovo truplo so
.izkopali in ugotovili zastrupi-|
tev z arzenom. Ko so jo obso-

dili, je bila Julka stara 52 lei.

iel:
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VINCEK GOVORI

Danes homn porocal o zani-
mivem sluéaju, namrec¢ o
jaku, ki je vino poslusal in ra-
zumel njegovo govorico.

Tako je pripovedoval:

— Brez sale! Je vse res!
oola resnica. Dokler se vino
v sodn ne umiri, neprestano
ropota in sumi. Sprva je ropot
kar tjavendan, ko se pa po-
zZneje v osumepje  jzpremens,
mores 1z sumenja razbrati raz-
loéne be-ede in dobre nasvete.

Ko sem bil zadnji¢ sam do-
ma, sem nekaj po kleti Saril
in se spomnil pripovedovanja
starih  ljudi, da kipede viuo
marsikaj pove.

Ze lani sem parkrat posin-
Sal, pa je reklo samo: Bunk!
Bunk!

Letos je pa vinéek res go-
voril. Nikar ne k'mmi, Zgagn,
nikar se ne rezi! Nad sod sem
se sklonil in pri vehi tenko
posusal ter iz Sumenja nasled-
nje razbral:

— Torej pozdravljen, dragi
rojak. Sedaj sem v tvoji mo-
¢i in tvoji oblasti. Toda pamet,
pamet! Le pocakaj, ni¢ ne hiti.
Sveti Martin je le nominalui
svetee. On je samo boter. Ka)
bi torej z nezrelim in neboglje-
nim otrokom. Pocéakaj, da se
ustanovim in ojacam. Posku-
sas me lahko pomalem tja ao
februarja ali marea, ti¢c bon
pa Sele takrat, ko bom preto-
éen. — Jaz nisem hud, pa¢ pa
neskonéno dober. Le poznati
me je treba.Potrpezljiv sem do
skrajnosti. Ko je pa mera pol-
na, ti sko¢im najprej v
in lase, potem ti pa Se noge iz
podmaknem. Jaz sem tvoj naj-
boljsi prijatelj. Toda vsako
prijateljstvo samo do gotove
mere. Skrivaj me in cuvaj me.
Temne sile so na delu. V=i mi
strezejo po zivljenju. Bodiva
prijatelja. In ti bodi kot
spodobi. Le do gotove mere,
le do gotove meje, naj bo ve-
dno tvoje najvisje Bo-
di moz, ne pa Slapa, ki je meni
in vsem judem v sramoto! In
pa zene se boj!

— Ko sem shisal to
trebno svarilo, — je dejal dra-
ol rojak — sem ze hotel oditi
od soda., — toda Sumenje se ¢
izpremenilo v pretece besede:

— In pa Zene se boj. Zeno
ubogaj! Ouna je dobra, ona je
reva! Le pomisli, kaj vse sto-
ri zate. Bog varnj, da bi za-
stran mene zeno zanemaril. —
Ona ti skuha in ti obleko ]mix
je, zjutraj te k deln prigania
in zvecer ti vecerjo skuha in ti
sploh z besedo in dejanjem sla-
di burno zakonsko zivljenje. —
Rad ime) svojo Mary! Najpre)
Mary, potem pa mene!

— Oh, zaj io imam rad, saj
jo imam rad, — sem odvruil
skesano. In se mi je zdelo, da
je pri meni in da jo objemam.

— Oh, Mary, Mary, ti ne ves,
kako te imam rad. Oh, kako si
lepa. S @m si se pa Jdanes na-
mazala, da je tako sladko opo-

el e e

ro-

Je

wlavo

=~

nacelo.

ll"l)lf‘

jen tvoj duh? Oh, Mary, Mary,

kako te ljubim. In kako si se
zredila v zadnjem ¢asn. Gloj
ga zlomka, saj te niti objeti ne
morem, tako si streana in de-
bela.

Nisem veé govoril, pa tudi
iz soda ni bilo nobenega jasne-

‘ga glasu. Misli so otopele, se-

danjost se je zlila v neskoné-
nost. Nidesar veé nisem niti
videl niti slisal.

Pa¢ samo nekaj sem slifal.
Bil je glas moje Mary.

In zdi se mi, da so ga slisali
itri bloke dale¢, tako je bil
razloéen in mocan.

— O moj Bog! Mene klide
in sod objema, — je¢ kri¢ala.
— Kaj si se ga ze spet? Se
‘jutri dam napraviti...

Slisal sem Se nekaj o klju-
Zavniei, ki je razen nje niti
hudic ne bo odklenil, nato mi
je pa spomin zastal.

——————————— -
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| KRATKA DNEVNA 2GO

Proti konen viade Pavia L,
¢ neka deklica Praskovija
po imenu, napotila pes iz Sibi-
rijo v Petrograd prositi za po-
milostiev svojega ocdeta. Klece
J¢ prejela od domadih blago-
slov in ko se je osvobodila njih
objema, je za vedno zapustila
koco, ki ji je sluzila vso mla-
dost kot jeca.

Ko je tako nekega vedera ko-
rakala vzdolz selskih his  ter
iskala prenodéiséa, ji je nenado-
ma pricel slediti neki kmet, ka-

~e

VAZNO ZA
" NAROCNIKE

‘ Poleg maslove je rasvidmno d4
kdaj imate plaéamo marodnina
Prua §tevilka pomeni mesec, drw
ga don in tretja pa leto. Zadnje
opomine in racune sSmo raspo

slali za Novo leto in ker bi Zele

Ii, da nam prikraniie toliko ne |

potrebmega dela in sirofkov, co
io Vas prosimo, da skusaie no
roénine pravocasmo poravnati
Posljite jo naravnost nam ali je
pa plaéajte nafemu zastopniku
v Vafem kraju ali pa kateremwu
izmed castopaikov, kojin smena
so tiskana z debelimi Jrkami
ker so opravideni obiskats tuds
druge naselbine, kjer je kaj mno-
§ik rojakov maseljenth.
CALIFORNIA:
San Francisco, Jacoh Lauship
COLORADO: .
Pueblo, Peter Callg, A. Saftid
Walsenburg, M. J. Bayuk
INDIANA : a
Indianapolls, Louls Banich
ILLINOIS:
Chlcagec, J. Bev#&, J. Lukanich

Olcere, J, Fablan (Chicago, Clcers |

in Illinols)
Jollet, Mary Bambich, Joseph Fire
vat
La Salle; J. Spelich
Mascoutah, Frank Augustin
North Chicago, Jodie Zeleme
KANSAS:
Glirard, Agnes Modnlk
iansas Oity, Frank Zagar

MARYLAND:
Kiltzmilier, ¥Fr, Vodoplvee
Steyer, J. (za Penna.
W. Va. in Md.)
MICHIGAN:
Detroit. Frank Stalar
MINXNESOTA

Chisholm, ¥rank Gounlle
Bly, Joa. J. Pesbel.
Eveleth, Louls Goulle
Glibert, Louls Vessel
Hibbing John Povie
Virginia, Frank Hrysticd

MONTANA:

Houndup, M. M. Panian
Washoe, L. Champa

NEBRASKA:
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda, Rarl Strulshe
Little Falls, Frank Masls

OHIO: -
Barberton, Frank Trobse
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Kar
linger, Jacob Resulk, John Slspe’s
Girard, Anton Nagode p -
Loraln, Louls Balant, John ¥om
e
Warren, Mrs, §¥. Rachar
Youngstown. Anton Kikeld

ORBGON:
Oregon City, Ore., J. Kobiar

PENNSYLVANIA:
Broughton, Anton Ipaveo
Claridge, Anton Jerims
Conemaugh, J. Brespves
Exvort. Louls Sapanill
Farrel, Jerry Okorg
Forest City, Math Esmin

Manor, Frank Demshar

Midway, John Zost

Pittsburgh, J. Pogalar

Prasto, F. B. Demshar

Steelton, A. Hren

Turtle Creek, Fr. Schifrer

West Newton, Jossoh Jovas
WISCONSIN *

Milwaukee, West Allis, Frank dkeb

Sheboygan, Joseph Kaked

w:g:mo:_.w
Trak saciopuil frée L Jl

5, katere jo prejel.
hema teple

MLADA SIBIRKA

terega je ze zaprosila leziscéa, a
ga ji je prav odurno odrekel. Se
daj jo je pozval, naj mu sledi.
Ker je bily silno zlobnega obra-
za, se je dekle branila sprejeti
njegovo ponudbo, konéno na se
jé vdala, v bojazni, da drugod
ne bo mogla dobiti prenocisca
in sla za njim. Stopivsa v njego
vo koc¢o, je tam nasla starko, ki
je bila Se zlobnejsega obraza
kot pa moz Skrbno je zaprla
za dekletom vrata in okna, ne
da hi izpregovorila kako pri-
Jjazno besedo. Videé tako dva
adurneza, e je dekle Ze pricela
kesati, da je sprejela ponudbo.
Konéno sta ji vendar ponudila
stol. Smrekove vejice, ki jih
je bilo treba veckrat nadomesti-
ti, so borno razsvetljevale izbo.
Stasoma se je Praskovija to-
liko opoguamila, da je dvignila
oci, a tedaj je opazila, kako so
pogledi obeh zakoncev obrnjeni
vanjo. Slednjié je prekinila
starka molk in vprasala:

“QOdkod prihajate?”’

“Prihajam iz Zis¢ina in grem
v Petrograd.””

(), o, gotovo imate mnogo
denarja, da ste se podali na ta-
ko dolgo pot?”’

“Imam l¢ osemdeset bakre-

nih kopejk,’’ je odgovorila vsa

prestrasena.

“Lazes,” je vzkliknila star-
ka, ‘“da lazes! Nihce se ne po-
daja na tako dolzo pot s tako
malo vsoto!”’

Zastonj je dekle odgovarjala
da je to vse njeno premozenje;
nih&e j ni verjel; oba, moZ in
zena sta se ji pnicela rogati.

““Saj se da nriti iz Tobelska
v Petrograd z osemdeset’ ko-
peikami,”’ je odgovoriln.

Komaj je Se mogla v=a Za-
lostna in tresoda se zadrzevati
solze, ki so jj silile v o¢i, proseé
ohenem Boga ndj ji pomaga.

Starka ji je dala nekaj krom-
pirjia. Ko ga je pojedla, so ji
veleli naj gre spat. Praskovija
je pricela sumiti, da sta oba.
mo¥% in 7ena tatova; rada bi iz-
ro¢ila ves denar, samo, da_bi
se osvobadila grabezljivih rok.

Ko je odlofila nekaj obleke, je

zlezla za peé, svojo torbico je

v taki razdalji., da jo je mogla
veak fas dosedi in presteti de-
nar ter si prihraniti skrb v slha-
caju kraje.

Ko sta bila kmet in njegova

ena prepricana, da dekle spi,
'wta pridela z iskanjem.
strahu je Praskovija sifala sle-

Vsa v

dedi razgovor.

“Pri sebi ima 3¢ denar. Go-
tovo ima tudi kake nakaznice.
Videla som?’ je dostavila star-
ka, ““‘okrog vratu vrvieco, za ka-

‘tero je privezana torbica: go-

tova ima denar v njej.”’
"V tej vrecdiei ki jo je dekle
nosila vedno's soboj, jé hil potni

———————————— e
_—
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pa pustila poleg sebe in sicer

list. — Starka in njen moZ sta
pri¢ela govoriti 3e tiSje in be-
sede, ki jih dekle séasoma shi-
sala, in s0 jo v slutnji le po-
trdile.

“Nihé&e je ni videl iti k nam”’
sta dejala kmet in zena, *‘ljudje
niti se slutijo, da je v vasi.”

Pri¢ela sta govoriti Se holj
tiho. Sa nekaj trenutkov je
zavladal popoln mir. Toda
kmalu je dekle opazila, kako
se sklanja nad njo obraz stras-
ne starke, ki je lezla na peé.
Vsa kri se ji je stdila v Zilah
Rotila je starko naj jo pusti Se
ziveti, zagotavljajo¢ jo, da ni-
ma denarja, toda neizposna po-
setniea je, ne da bi odgovorila,
prnicela brskati po obleki in
¢evljih, sezuvii jih ji. Konéno
je starec prinesel Se lué in z Ze-
no'sta prebrskala vredico v ka-
teri je bil potni list; ko sta se
slednji¢ uverila, da je vse is-
kanje zaman, sta Sla s pedi in
pustila ukogo deke bolj mrtvo
kot Zivo.

Praskovija vsa prepaSena od
tega groznega dogodka, in v
hojazni, da se stvar ne bi po-
novila, ni mogla zaspati. Te-
da konéno se je uverila da oba
gostitelja trdno spita in da se
Ji torej ni treba vec ni¢esar ba-
ti. Premagal jo je spanec in
Jo zazibal v goboki sen. Ko se
Jje prebudila, je bilo Ze pozno
v jutru., Zlezla je s pedi in
opazila, da se vedeta oba za-
konca napram nji nekam lju-
beznivo. Hotela je oditi, toda
starka jo je zadrzala in ji ponu-
dila jesti. Z vilami je segla v
pec te privlekla ven lonee ter
z ljubeznivostjo dala dekletn
kroznik z zeljem in mesom, moz
pa je med tem poiskal pod
stopnicami neke vrste pijaco
ter postregel popotnici. Po-
mirjena po takem ravnanjn od
stiani prejsnjih okrutnezev je
Praskovija obema iskreno od-
govarjala na vs=a vprasanja in
iima zadela slednji¢ pripovedo-
vati neko zgodbo. Videti je
bilo da zgodba zakonea zelo
zanima. Konéno sta zacela o-
nravicevati svoje prejénje kruto

.ZENITNA PONUDBA
Samee, 39 let star, zeli znanja
v svrho Zenitve z mladenko ali
vdovo od 25 do 35 let, ki bi i-
mela veselje do gospodinjstva
na farmi. Imeti mora $300. pri-
hranjenega denarja. — Namen
imam zadéeti neko obrt. Bivam
v Saszkatchewan, Canada. —
Imam ¢éetrt sekSna zemlje, pol
:miljé od mesta. Znam tudi te-
sarsko in mizarsko obrt.
Kateri ugaja ta ponudba, naj
poslje sliko in piSe na upravo
tega lista pod — ‘‘Slovenski
‘dom’’. — Tajnost strogo za-

——
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postopanje s trditvijo, da sta
le hotela prepri¢ati, e morda
dekle samo ni tatica in bi ji
tore) ona dva lahko nasedla:
¢e pa mish, da je okradena, naj
pa le pogleda v vredico in pre-
“teje ves denar. — Konéno se
Je Praskovija od obeh poslovi-
la, ne vedo¢ ali naj se jima za-

hvali. polna veselja, da je zopet |

zunaj njithove hise.

Ko je bila Ze nekai kilomet-
rov iz vasi, je bila radovedna in
pri¢ela je steti denar. Bravee
bo prav tako presencen, kot je
bilo dekle, ko bo zvedel, da je
dobila v vreciel stodvajset ko-
pejk namesto osemdesetih; ka-
tere je imela prej. Gostitelja
sta ji nameé dodala Stirideset

kopejk iz svojega.
i

SVARILO SLAVNEGA
UCENJAKA -

dden naj<tarejsih angleskih
kemikov, profesor oxfordske
univerze Soady svari anglesko
vlado v ‘‘News Chronicle”’
pred kakrsnokoli obliko plin-
ske vojne. To svarilo je name-
njeno vesm viadam sveta, Soo-
dy pravi, da je vsak poskus ob-
varovati veliko mesto ali me-
zto sploh pred pogubnimi uéin-
ki plinskih napadov iz zraka i-
lnzorno. Morilna sredstva na-
padov iz zraka se mneprestano
izpopolnjujejo. Vsak dan nam
prinese na tem polju kaj nove-
£a, mnogo je pa izumov, za ka-
tere sploh ne vemo, kjer jih via-
de poedin.h drzav skrbno pri-
krivajo. Zato so metode, ki jih
rabi angleska vlada za omeéji-
tev ali ublaZitev te nevarnosii,
prava otroska igraéa.

Angleski kemik klic¢e vse ke-
mike =veta in roti vse vlade, naj
se zdruzijo in onemogo¢ijo ne-
varnost straSnega pokonéava-
nja ljudi. To je adina moznost
obvarovati ¢lovestvo te strasue
nevarnosti. Nobeno drugo
sredstvo ne bo pomagalo. Tu
morajo stopiti na plan kemiki
vsega sveta in z njimi vse vla-

de ter izjaviti pod ¢astno bese-|

do, da ne bodo nikoli dopustile
plinske vojne, ki bi pomenilo
konec zaupanja v éloveka. Clo-
veski iznadljivosti na poljn
novih morilnih sredstev, po-
sabno strupenih plinov, je tre-
ba zoperstaviti zdravo pamet
in pravo ¢lovesko sree.

BOJ DO ZADNJEGA MOZA

Abesinski cesar je sprejel t2
dni odposlanstvo abexinskih
trgoveev in voditeljev kara-
van. Delegacija mu je obljubi-
la zvestobo in mu je dala na
razpolago ves svoj imetek, ¢e
bi to zahtevala obramba do-
movine. Cesar se je odposlan-
stva zahvalil in pri slovesu za-
trdil, da se ho Abesinija proti
tuji invazija borila do zadnje-
a moza.
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NAMERAVAJO POTOVATI TO'
V DOMOVING, OPOZARIAMO,

@ da nam ze vsaj par tednov prej naznanijo,
da jim lahko zajaméimo na parnikih do-
bre prostore. To poletje je naval potnikov *
v Evropo naravnost ogromen. Na nekate-
rih parnikih so prostori Ze za par voZenj
vnaprej oddani. Ce hoete imeti dobro ka-
bino, pisite torej pravocasno. —
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zdruzeno ali loéeno po kupn skalovja in prepa-
dov ter po izprepletkn jam in elobin, ki <e na-
daljujejo tudi na obeh straneh.

Samo ona stran, ki gleda v dolino, je dostop-
na; to je precej strmo poboéje, ki pa se vzpe-
nja enakomerno in neprekinjeno; po visinah se
vidijo travniki, ob vznozju njive, ki <o tuintam
poséjane = hisicami. Dno je kamenita struga,
po kateri teée potodek ali drvi hudournik, ka-
krien je bas letni ¢as; ta¢as je voda tvorila me-

vznozju tudi nekoliko obdelana; vse ostalo j »
raztreskano klec¢evje, =trmo kakor brezno, go-
lo in brez cest, le tupatam raste po razpokan
in robovih kak grmicek.

S svojega strasnega gradu je divji gospold
kakor orel z okrvavljenega =nezda obvladoval
ves prostor naokrog, kamor bi mogla stopiti
¢loveska noga, in nikdar ni videl nikogar vis:
nad seboj.

Sicer pa se nihée. ki ni bil pri grajskem go-
spodarju dobro zapisan, nikdar drznil priti tja
eori, da, niti v dolino ali samo mimo ni bilo
nikogar. Biri¢u pa, ki bi se bil pokazal, bi se
bilo gzodilo kakor sovraznemu vohunu, ki ga
gzasacijo v taboriféu. Pripovedovale so se tra-
gi¢ne zgodbe o zadnjih biri¢ih, ki so poskusili
to drzno podjetje; toda bile so to ze stare zgo-
dbe in izmed mlajsih se ni nihée spominjal, da
bi bil videl kedaj v dolini takega ¢loveka, ne
zZivega ne mrtvega.

Tako nam brezimnik popisuje kraj, imena pa
niti ne omeni in da bi nam niti ne pokazal po-
ti za njegovo razkritje, ne pove tudi ni¢esar o
don Rodrigovem potovanju, temveé postavi mo-
Za naravpost na sr‘pdg.) doline, ob vznozje brd:,
na poéetek strmo navzgor vijoce se steze.

Topot blizajo¢ih se konj je privabil na praz
deéaka, ki je bil oborozen kakor Saracen; po-
gledal je na stezo in odhitel obveséat treh bi
ridev, ki so notri v pivnici metali neke umaza-
ne, kakor streSniki upognjene kvarte.

'1 i, ki se je zdelo, da je njih poglavar, je
vstal, stopil na prag in ko je spoznal prijatelja
svojega gospodarja, je spostljivo pozdravil. —
Don Rodrigo mu je z veliko vljudnostjo vrail
pozdrav in vprasal, ali je gospod v gradu, in ko
mu je oni veliki korporal odvrnil, da mi=li, Ja
Je gori, je skoé¢il s konja in vrgel uzdo Premo-
streleu, mozu iz svojega spremstva.

Snel je pusko ter jo izroéil Gorjancku, kakor
bi se hotel razbremeniti nepotrebne teze, da bi
lazje stopal mavzgor, v resnici pa le zato, ker
mu je bilo prav dobro znano, da po tej strmini
ni dovoljeno hoditi s pusko. Potegnil je nekaj
srebrnikov iz Zepa ter jih dal Brlozniku rekoé:

“Vi me pocakate in se boste medtem malo
zabavali s temi dobrimi ljudmi.”’

Konéno je priviekel na dan tudi nekaj zlat-
nikov, jih izroéil velikemu korporalu ter jih od
meril polovico zanj, polovico pa naj ta razdeli
mexd svoje ljudi. Nato je s Siveem, ki je bil tudi
odlozil svojo pusko, zacel stopati pes navzgor.
Medtem so trije poprej imenovani razbojniki
in Premetaviek, ki je bil éetrti  (lepa imenn,
kaj, vredna, da so se nam tako skrbno ohrani-
la!) ostali s tremi neimenovandevimi in z onim
deckom, ki je tu doraséal za vesala; igrali s,
 popivali’ ter drug drugemu pripovedovali svo-
:je hrabre é&ine.

Neki drugi neimenovanéev razbojnik, ki je
tudi Sel po stezi navzgor, je kmalu nato dohi-
tel don Rodriga; pogledal ga je, ga spoznal ter
se mu pirdruzil; s tem mu je prihranil sitnosti,
da bi moral Se vsem onim, ki bi jih sre¢al in ga
ne bi poznali, praviti svoje ime in dajati o se-
bi radun. Dospevsi do gradu je vstopil (Sivea
pa je pustil pri vratih); premeriti je moral dolg
blodnjak temnih hodnikov in ve¢ soban, ki so
bile opete z musketami, sabljami in partizana-
mi in kjer je v vsaki strazil kak razbojnik. ('a-
ikz! je nekaj &asa, mato pa so ga pripustili v
sobano, kjer je bil neimenovanee.

Ta mu je Sel naproti, odzdravil ter mu ob-
, enem pogledal na rokesin v obraz, kakor je zdaj
pogledal Ze iz navade in skoro nehote pri vsa-
kém, naj je prisel k njemu kdorkoli in naj se
Je tudi pristeval k najstarejSim in najbolj pre-
izkuienim njegovim prijateljem.

Bil je velik, rjav, plesast; malostevilni lasje,

Neimenovandev grad je jezlil nad ozko, zo-|.
prno doline vrhu brd, ki moli iz ostrega pogor- |,
Ja i bi ¢lovek ne mogel povedati, je li z njim|

Jo med obema drzavama. Nasprotna slemena. |.
ki tvorijo tako rekoé drugo stran doline, so ob|

ki so mu Ze ostali, o bili beli; obraz je bil na-
Zuban. Na prvi pogled bi mu bil ¢lovek  priso-
dil vee nego Sestdeset let, ki jih je v resniei i
mel; toda vedenje, gibi, izrazita trdota njeso-
vih potez, zlocesto, a zivahmo bliskanje v oéel
— vse je ovajalo telesno in dusevno silo, ki hi
bila‘celo pri mladenién nenavadna.

Don Rodrigo je rekel, da prihaja po nasvet
in pomoé¢, da si je naprtil tezko obveznost in
ker mu ¢ast ne dopuséa, da bi e umaknil, =¢ je
spommil obljub tega moza, ki ni nikdar preveé

‘in tudi ne zaman obetal; nato je zadéel razpre-

dati svojo zlocinsko spletko.

Neimenovanee, ki je o tem ze nekaj vedel, to-
da le bolj nejasno, je pazljivo poslusal i zato,
ker so ga podobne zgodbe zanimale, 1 zato, ker
j¢ bilo tej primesano njemu znano in silno zo-
prno ime, namrec ime brata Cristofora, ki je bil
v besedah in — kjer je mogel — tudi v deja-
mnjih ociten sovraznik samosilnikov.

Don Rodrigzo, ki je vedel, s kom zovori, je na-
to zacel pretiravati tezkoce podjetja: oddalje-
nost kraja, samostan, cospal. ..

Pri tem ga je neimenovanee, kakor bi mua bil
v sreu skrit bes tako ukazal, mahoma prekinil,
rekod, da si on naprti vso zadevo.

Zabelezil =i je ime nase uboge Lucije in od-
slovil don Rodriga, rekoé: )

“V kratkem vam dojde moje sporocilo, kaj
morate storiti.”’

Ce se bravee e spominja oncga nesreénega
Egidija, stonujocega tik samostana, v katerem
je Lueija nasla zavetisée, naj sedaj izve, da se
je tak ¢lovek stel med najozje in najintimme]-
Se tovarise v vseh neimenovancéevih hudobijah;
zato je ta tako hitro in odloéno izrekel svojo
besedo: Toda jedva je bil zopet sam, s¢ je, ne
porecem pokesal, temved ozlovoljil, da jo jJe iz-
rekel.

Ze¢ nekaj ¢asa se mu je vsiljeval obéutek, ¢e
ze me oéitanja, pa vsaj nekakine navelicanosti
vseh njezovih budobij. Vsa nesteta zlocinstva,
ki so bila nagrmadena. ¢e Ze ne na njegovi ve-
sti, pa vsaj v njegovem spominu, so ozivela, k-
darkoli je zagresil kaksno novo, ter se v svojl
grdobi prerivala v dusi, kakor da jih je pre-
vee: bilo je, kakor bi neprijetno breme rastlo
in rastlo. Nekaksno upiranje, ki za je obeutil
pri prvih zloéinih ter ga pozneje premagal, do
je skoro popolnoma izginilo, se je zdaj zacelo
znova pojavljati.

Toda nikar da bi bil ta svoj novi nemir zaupal
komurkoli, ga je celo globoko zakrival ter mn
nadeval krinko Se temnejie navidezne divjosti;
tako ga je skusal tudi samemu sebi prikriti ah
ea udusiti. Zavidajoé one éase (kajti uniciti ali
pozabiti jih ni mogel), ko je 3¢ bil vajen delati
krivico brez o¢itanja, z edino mislijo na uspeh,
se je zdaj na vso moé trudil, da bi jih priklieal
nazaj, da bi obdrzal ali znova utrdil ono vedno
pripravljeno, ponosito, neustraseno voljo in bi
samega sebe preprical, da je e vedno isti.

(Dalje prihodnjid.)

Ljubiteljem

leposlovja

Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pib romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik
! im v njem boste nashi knjygo, ki
vas bo zanimala. Cene so zelo

Knjigarna
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...Dalje ni bilo iz njega dobiti iz njega nobene besede.
Tudi pozneje ni noben njegov prijatelj izvedel, kaj se je
med njim in njo v oni uri dogodilo. Cetudi je vzrok ostal taj-
nost, je vendar nepricakovan uc¢inek éez nckaj dni postal
govorica mesta. Friesshardt je zapustil svoje stanovanje in
se je preselil k Hettenbergovi.

...0d onega dne, ko so se njena vrata odprla zanj,
bila ta vrata zaprta za druzbo, ki je vsak dan prihajala n
odhajala. Hettenbergove ni bilo videti na plesih, ne v gleda-
lis¢u, na nobeni promenadi. Véasih je bilo ob lepih jutrih vi-
deti njen voz dréati po ulicah, in tedaj je bil vedno Friesshardt
ob njeni strani.

.. .Za svoje prijatelje je bil popolnoma izgubljen. Ako ga
Je ta ali oni, kar se je zgodilo le redko, sre¢al na njegovem iz
prehodu, se mu nikdo ni mogel nac¢uditi, kako dobro je izgle-
dal, ni se mogel nacuditi nad njegovim svetlim pogledom, nad
sre¢nim smehljajem in nad lepo obleko, ki jo je nosil.

S

.. .Govorice =0 naglo Sle po Monakovem o tem. Da bhi kdo
Friesshardta pri njegovem telesnem razdejanju smatral za
ljubimea Hettenbergove, bi bilo malo ¢udno. Tako so vsi sma-
trali celo stvar kot nove pustoloviéino nenavadne Zenske, ki
Jje zopet hotela s svojim imenom razburiti mesto. Ko pa so po-
tekli meseci, ne da bi se pri njej ta hudomusnost razhladila,
ko so slisali, kako je stregla bolnemu mozu v sveji hisi, ko
so slisali, da se ni zmenila za zahtevo svojih sorodnikov, da
napravi konec temu smesnemu Skandalu, so ljudje priéeli ma-
Jati z glavami in niso veé vedeli, kaj naj mislijo o celi stvari.

...0Obeh ni bilo mogoce skupaj zloziti: starajolega se,
smrti Ze napol zapadlega moZa in mlado, eveto¢o gresnico z
vroce hrepenec¢imi oémi in bujnimi ustnicami. Kdo bi tukaj
mogel misliti na ljubezen? Vendar pa’ je moralo biti globoko,
strastno nagnjenje, da je Friesshardta nosila v svojem sreu.
Ni odnehala, dokler ni bila s silo od svojih sorodnikov pri-
morana. Postavili so jo pod varstvo in poslali na jug. Kako je
to prenesla, tega ne vem. Na Friesshardtu pa sem uéinek te
lo¢itve mogel opaziti. To je bil udaree s pestjo, ki mu je dal
mir! — Toda vidim, da sva na mestu.

Voz se je ustavil pred prijazno hiso. Stanovanje, ki sva
si ga ogledala, nama je na prvi pogled ugajalo: velik, udol-
no opremljen salon in poleg zraéna spalna soba. Tudi gospo-
dinja je napravila dober utis. Z nekaj besedami je Albert re-
il trgovske zadeve in je rekel, da gre takoj po svojo prtlja-
go. Od njega se poslovim z obljubo, da bom ob vecern kot pr-
vi gosti potrkal na njegova vrata,

Nekaj minut zatem sem bil v veselem razgovoru doma z
materjo in sestro. Obe ste morali takoj vedeti o mojem sre-
canju z Luizo. Hotel sem izvedeti, kolikor je bilo mogo&e. To-
da moja radovednost je dobila le¢ malo hrane. Kar sem izve-
del, je bilo le malo ved@, kar sem ze vedel. Toda moja mati je
imela v Augsburgu prijateljico, ki je vsled slabega okusa dc
moskih postala stara devica. In stare deviee vedo o vsaki
zaroki, ki se obhaja v mestu in Se mmogo ve¢ o zaroki, ki sz
je razdrla, To je bil vir, na katerega sem se moral obrniti.

18.

Ko =e je mradilo, grem k Albertu. Nagel sem ga pri pi-
salni mizi.

‘“‘Ravno prav pridete,”” mi pravi, ‘‘pisal sem nasemu pro-
fesorju in sem pismo skoné¢al. Ali Zelite zanj kak pozdrav?”’

Ponudi mi pero. NapiSsem nekaj prisrénih vrstie, nato je
Alhert pismo zalepil in sva odsla.

Pod rumenim nebom, katerega svetloba pouli¢nih svetilk
%¢ ni mogla premagati, greva v Eckelovo pivnico. To je mi-
slil Friesshardt, ko je rekel: — Saj ves, kam rad grem.

Bil je teman prostor s Se temnejSimi koti, v katerih je
prijetno Sumelo, ¢etudi so gorele plinove luéi. Ves les, obodi
vrat, okoli stropa, mize in stoli so bili rujavo pobarvani in
vsled te enoliéne barve je bila soba mirna. Na stenah je bila
cela vrsta slik, ki so v Zivih barvah kazale Bachusovo vzgojo.
Dim na tisoce in tiso¢e pokajenih cigar je barve slik prevle-
kel z rumeno odejo, da so izgledale, kot da bi bile stare Z
sto let.

Pri vrotem veceru, ki se je blizal v soparni in viharni
noé¢i, je bila kréma le malo obiskana. To mi je bilo 1jubo. Ve
del sem, kaj je delal Friesshardt.

Izbereva si koti¢ek, kjer sva se izognila tudi pogledom
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| GROF LUSTIG PRI-

JET

PITTSBURGH, Pa.,, 29.
septembra. — Zvezni detekti-
vi so aretirali ‘‘grofa’ Vik-
torja Lustig, ki je 1. septem-
bra pobegnil iz kaznilnice v
New Yorku, ker je bil od ma-
ja pod obdolzbo, da je bil vo-
dja ponarejevaleev denarja.
Detektivi so izvedeli, da
“‘grof’” nahaja v nekem hote-
lu v severnem delu mesta. Ko
pa so prisli tja, so izvedeli, da
je ravnokar odsel in da je na
potu v Chicago. Detektivi so
=li takoj za njim in so ga do-
bili v avtomobilu samo dve u-
lici od hotela. Takoj je priznal
da je Lustig.

Policija mu je bila ze ves
let za petami in je bil mnogo-
krat aretiran, toda zaradi ne-
zadostnih dokazov vedno opro
écen. V maju pa je bil prijet,
ko je odprl omaro na postaji
poduli¢ne Zzeleznice na Times
Square v New Yorkn. Iz oma-
re je vzel ponarejen denar v
vrednosti $150,000.

Lustig je tudi poznan pod i-
menom Robert V. Miller. Mno-
o je potoval po Zdruzenih
drzavah in po Evropi ter go-
vori ved¢ jezikov. Po rodn je
Ceh.

S

RAZBOJNISKA
TOLPA

ZAGREB, 18. septembra.—
Pred okroznim sodiséem v Ja-
«odini stoji razbojniska tolpa,
ki &teje 37 ¢lanov. Clane tolpe
so polagoma zalotili pri raz-
nih nepostenostih ter razkrin-
kali po pri¢evanju onih paj-
dasev, ki so se po nakljuc¢ja
znafali v zaporih. Med dolgo-
trajno preiskavo so tolovaji
obremenljevali drug drugega,
za glavno razpravo pa so si 1%-
brali na¢in popolnega zanika-
nja vseh obtozb. Vs zatrjuje-
Jjo, da so jim bila priznanja iz-
siljena ali pa, da so nalasé go-
vorili neresnico, da bi éimprej
prislo do razprave. Razprava
je dolgotrajna iy tezavna tu-
di zaradi tega, ker je velik
kriz z mnogostevilnimi pricu-
mi. Razbojniki, ki so ponoci
napadli samotna naselja, so bi-
Ii navadno maskirani in njih
zrtve so bile pri napadih seve-
da tako preplasene, da pri raz-
pravi ne morejo toéno pove-
dati, kdo 4zmed obtoZzencev je
bil napadalec. Zrtve nekega
velikega razbojnifkega napa-
da, ki je bil izvrSen v jasni me-
secni noc¢i, pravijo: Seveda je
bila mese¢ina, a za nas je bila
pomréina (mrak) zaradi ba-
tin, ki so nam jih dali napadai-
ci. Ne moremo z gotovostjo po-
vedati, kdo od teh je bil. Pri-
devanja so zakljuéili in drzav-
ni tozilee je v svojem govoru
podértal, da je najboljsi dokaz
za krivde pac¢ ta, da ni vel
zlo¢inov v Sumadiji, odkar je
tolpa na varnem.

VSAK DESETI ABESINEC
MOBILIZIRAN

Dopisnik londonskega ‘‘Sta-
ra’’ navaja v svojom pismu
iz Adis Abebe, da ima Abesi-

gostov, ki so sedeli pri bifeju in so med smehom in govorje nija tretnutno pod oroZjem 1

njem ropotali 8 kozarei.

mikijon sto tisoé moz, t.j. enajst

Ko veferjava, nas pride pozdravit krémariea, mlada sta.] ddstotkov celokupnega prebi-

sita gospa. Se je govorila pri nafi mizi, ko stopi v sobo Friess
hardt, negotovega koraka, z globoko na &elo potisnjenim slam:
nikom, v dolgem suknjitu, izpod katerega je gledala samo ne-
C¢ista srajca. Hlade je imel opasane s pasom; nad umazari
ovratnik je pripel Cistega in ga zavezal z volnatim trakom.

Samo ¢merno je pokimal — to je bil njegov pozdrav. Na
to se odkrije ter se s tresofo roko pogladi po laseh. Gospa
krémarica mu ponudi stol.

‘‘Dolgo vas %e nismo videli, gospod doktor, — mu pravi.
~ Zakaj pridete k nam samo redko?
Kot v zadregi zategne obraz.

~ Pri vas nisem rad na kredit, — mrmra predse. — In
vsak dan tudi nisom vabljen.

{Dalje prihodnjid.)

e .

valstva. Med njimi pa je sa-
mo 150,000 vojakov oboroZenih
: modernimi puskami. Ostali
‘majo svoje orozje, ki je ve¢ino-
na staninsko. Mnogi pa nimajo
aiti pusk in so oboroZeni samo
< pistolami in sulicami. Zara-
di tega pa niso nié¢ manj ne-
varni, ker so to najboljsi vojaki
za gverilsko vojno.

Abesifiska vlada je dirigirala
pretezni del svojega vojastva
na wvzhodno fronto. Negus$ bo
v primeru vojne sigurno osta-
vil prestolnico in se mnaselil v

da je pred cesarjevo palaco v

“GLAS NARODA™
posiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
¢e narociti za svoje
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. —
Narocnina za stari
kraj stane $7. — V
Italijo lLista ne posi-
Ijamo.

pripravljenosti na stotine mez-
zov potrjuje sum, da bo vladar
vsak ¢as zapustil prestolnico.
“Exchange Telegraph® me-
ni, da Italija ne bo zadela s so-
vraznostmi pred sredino okto-
brag ker Se vedno nagaja dezev-
no vreme. Tudi ko bo dezevje
prenchalo, bo treba Se nekaj ¢éa-
se pocakati, da se v=aj za silo
osusijo premetne zveze, ker ne
bi po razmodéenih poteh prisla
vojska nikamor naprej.

ZIVLJENJE JE DALA ZA PSA

Te dni se je podala treovéeva
cna Josefina Aichbergerjeva iz
Gradea z neko svojo prijatelji-
co na izlet v okolico Hoeh-
schwaba. Prijatelniei sta vzeli
s =cboj domacega psa. Prvo
no¢ sta prenocili na koei v
Voitsthalu. Naslednje jutro sta
hoteli nedaljevati turo.

Na tem izletu pa se je lotils
prijateljice treovieve Zene vr-
toglavost. Prosila je zato pri-
jateljico, naj ji doveli ubrati
drugo pot, ker se bosta pozneje
itak sesli v kodi. Zenska je
odsla nato s svojim psom. Ko
pa je prigla tregovéeva Zena s
ture v Koo in ni nasla tam svo-
je prijateljice, se je hudo pre-
strasila. Poslala je na poizve-
dovanje refevalni oddelek, ki
je res nasel njeno prijateljico
mrivo.

Nesreca se je zeodila po vsej
priliki tako, da je pas, ki je
spremljal  svojo @ospodinjo,
sleduji usel. Zenska ga ni mo-
la priklieati nazaj in iskala
poti za njim. Pri tem je zasla
do skale prepada, odkoder ni
nasla poti nazaj. Bila je najbr-
ze tudi zelo trudna, kajiti pad-
la je ¢ez steno in oblezala na
neki polici v prepadu.

Pes je kmalu potem, ko so
pogresilt njegovo gospodinjo,
sam pritekel v koco. Resevalni
oddelek ga je vzel s seboj na
pot in Zival je res s svojim
vohom &isto prav vodila rese-
valee ter jih pripeljala do trup-
la ponesrecene Zenske.

BIFTEK PO OPERACLJI
SLEPICA

Neki berlinski list poro¢a o
senzacionalni operaciji na mor-
Ju. Na nemski motorni ladji
“Walraute Horn” se vjeli
brezziéno brzojavko angleske
Jadrenice Blairspeyo, ki je javi-
Jala, da je neki élan posadke
dobil napad slepi¢a ter je za-
radi tega v Zivljenski opasnosti.
Ker ni bilo nobene druge ladje
v blizini angleske jadreniee, je
nemska motorka takoj pohite-
la na pomoé. Imela je k sreci
med svojimi potniki tri zdrav-
nike, ki so se ponudili za ope-
rativen posezek.
Cim so se zdravniki prekreali
z motorke na jadrenieo, so izvr-
sili operacijo, ki je sreéno po-
tekla. Tri ure pozneje sta obe
ladji nadaljevali svoje prvotno
voznjo. Operiranec pa se je
drugi dan po operaciji poéutil
tako krepkega da je dobila
nemska motorka brzojavko.
““Bolnik se izborno pocuti, zi-

drugem kraju drZave. Dejstvo, ﬂla dobro in mo¢mo bije, ali mu

smeno Ze servirati beefsteak?”’

SMRT LETALCA PRED
OCMI SESTRE

24 letmi Maks Huffer, ki je
zivel zadnje ¢ase v Parizu, =e
je pripeljal te dni s svojim le-
talom v Dieppe, kjer je hotel
sprejeti svojo sestro, ki se je|
vracala iz Anglije. Ko se jo‘
ladja priblizevala obali, je Huf-
fer sstartal in z letalom nekaj-!
krat obkrozil ladjo. Pri fetr-;
tem krozu pa je letalo nenado- |
ma treséilo v valove. Ceprav
je poveljnik ladje takoj dal po-
velje, naj hite letalen na po-
moe, ga niso mogli resiti zZve-
ea. Nasli so samo njegzovo
truplo, ki so ga prinesli na
ladjo.

DRAMA GORSKEGA

VODNIEKA.
Iz Salzburga poroéajo o groz-
ni drami 29 letnega vodnika Jo-
zefa Frandla, ki jé hotel v pe-
tek, 13 septembra, prvié¢ pre-
plezati juZno steno Grosse Bi
schofsmutze v gorovju Dach-
steina.

Frandl =e je privezal na vrv
in je plezal navpiéno po 150 m
visoki steni. Tik pred zakljue-
kom nevarne ture pa je polozil
nogo na zledenel zZlebi¢, kar je
postalo zanj usodno. Spodrsni-
lo mu je in padel je 577 m glo-
hoko v prepad, kjer je obvisel

i. Moz, ki je spremljal

na vrvi.

-
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9. oktobrz:
Manhattan v Havre
Normandie v Havre

11. oktobra :
Berengaria v Cherbourg

15 oktobra:
Europa v Bremen

17 oktobra:

Aquitania v Cherbourg

19, oktobra :
Rex v Genoa
S obtotien - Ile de France v Havre

Mijestie v Cherbourg

4. oktobra :
DBremen v Bremen

23 okotbra:
Wiashington v Havre
Normandie v Havre

25. oktobra :

5. oktobra : Majestic v Cherbourg
Lafayette v Havre I Roma v Trst
Conte di Savoia v Genoa Bremen v Bremen

7 dni do JUGOSLAVIJE

preko Bremena na ekspresnih parnikih

BREMEN-EUROPA

HITRI VLAKI VAS NARAVNOST 0D PARNIKA OD-
VEDEJO NA PRLIETNO VOZNJO PROTI LJUBLJANI
e — e 23

Ali potujte na znanih hitrih parnikih
DPEUTSCHLAND HAMBURG
NEW YORK ALBERT BALLIN

Frandla, je stal v trenutkn ne-
sreie ob vznozju stene in je za-
¢el klieati na pomoé.  Prisla je
resevalna odprava, ki je ngoto-
vila, da je nesreénemu gorske-
mu vodniku poéila lobanja nad
desnim océesom. Poskodoval se
je moéno tudi v notranjosti.
Odpeljali so =a v najbliznjo

BOZICNI IZLETI

NEW YORK .................. 5. decembra
BREMEN ........ . ........o.... 7. decembra
ALBERT BALLIN _._.......... 12. decembra
BUROPA: .. ooy 15. decembra

Izhorne Zelezniske zveze iz Bremena ali Hamburga,
Odplutja iz New Yorka

HAMBURG-AMERICAN LINE

bolnisnico. kjer pa dvomijo.
da bo okreval.

NORTH GERMAN LLOYD

57 BROADWAY, NEW YORK

-

K 11 r “Glas Naro da” {
216 West 18th Street New York, N. Y.
£ T T e NI T T TS 2 T T SE]
I : & e JUAN MISERILY\, spisal H. L. Coloma, 168‘ str.
— — Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe Span-
3 - - - s ske revolucije. Sofutno zaslednjemo usodo po-
(Nadaljevanje.) nedolZznem obsojenega Juana Miserije. V o
> = sebi brezvestnega Lopezinka pa vidimo, kam
HUDO BREZNO in druge povesti, spisal Franc 33 privede ¢loveks Zivljenje brez visjib vzurov.
e T (A o il JURCICEVI ZBRANI SPISI, devet trdo vezanih
Nas izboren pripovednik in poznavatelj na o ! = Al vt & ik
ruve nudi ¢itatelju lepoto nasibh krajev in knjiz. Vsaka ima nad dvesto strani. .
zanimivosti iz Zivljenja nasih ljudi. vsem develim knjigam je s
Juréi¢ ne potrebuje nikakega posebnega pri-
N o Dostojevskl porodila. Jurciceve knjige so napripravnej-
mlqs'r'l:l;llﬂs‘ll(l\'l:l.l(?:; C‘»:::e‘-bk ,,,,,,,,, 335 Ze Stivo za dolge zimske vedere. Njegovi origl-
=2 = B SRR . . nali, dovtipni Krjavelj, skrivnostna pojava
BErhesa foman encea BRMai Haskih wias- Teset brata in cela vrsta drugih njego-
R & st i desetega brats *l s 4 i
teljev. Roman vsebuje nad tisof strani vih nepozabnih vbrazov bodo vefno Zivell
IGRACKE, spisal Franc Miléaski. 151 strani. JUTRI, spisal Andrej Strug, 85 strani. Cena
Cena .80 trdo vezane .75
Sopek &rtic in podlistkov naSega najbolj du- Kunjiga je posvefena onim, ki so 3l skozi bol
vovitega humorista. in pricakovanje... Posvedena je njihovemu ti-
hemu junastvu-
IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 45 KA SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal
Cena .75 Jules Verne. 65 strani. Cena ..........ooeeeeeeenenn A5
Slavni ruskl pisatelj je v tej povesti klasi®no Menda ni bilo pizatelja na svetu, ki bi fmel
opisal igralsko strast. Igralec lzgul_»lju in do- tako Zivo domisljijo kot jo je imel Francoz
biva, poskuia na vse mogode nacine, splet- Jules Yerne, In Kar je glavao, skoro vse nje-
karl, doZivlja in pozablja, toda strast do gove napovedi so se vresnicile. Pred dolgimi
igranja ga nikdar ne mine, desetletji je napovedal letalo, submarin, po-
let v stratosfero itd.
IZBRANI SPISI, dr. Hinka Dolenca, 145 strani.
L Cena .60 KAZAKI, spisal L. N. Tolsto], 308 strani, Cena .35
V tej knjigi so &rtice izkljufno iz kraskega Edinole veliki Tolstoj je znal opisati Zivlje-

kakor Deolenc.

vez, 100 strani. Cena

Zivijenja. Menda ni Se nihde tako zaunimivo
opisal kraske burje in Cerkniskega jezera

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, irda

nje tega napoldivjega plemena. ki je Zivelo
in deloma Se vedno Zivi svojevrstno Zivije-
nje na ruskih stepah. Napeta povest, polna
burnih dozZivijajev od zadetka 4o konca.

158 KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-

so tri zanimive &rtice,

LETJE, spisal Cech Svatopluk,

konca do kraja.

-

IZ MODERNEGA SVETA, spisal F.

borbo med delom in kapitalom

miadih src zavzema v romanu €no

ti spisal ju je znani
Kristof Smid.

123 strani. Cenn

Janes Menciger se po pravici imenuje zadet-
nika na%ega modernega lepostovja. On je
prvi krenil s poti. ki sta jo hodila Jurdicé
in Kersnik ter ubral moderno smer. V ojigl

IZLET GOSPODA BROUCKA V XV. STO-

V navedenemu delu spremljamo dchrodusne-
ga Prazana gospoda Broutka v dobe straSne-
ga in slavnega husitskega voditelja Jana Zi-
#ke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od

ronman, trda vez, 280 strani. Cena ... 160
V tem romanu je posegel na3 pisatelj Fin-
Zgar res v moderni svet. Klasi®no je opisal

in nakane kapitalistov. Idealna ljubezen dveh

JAGNIJE, 110 strani. Cena broi. .40 Vez....
V knjigi je poleg naslovne Se povest “Star-
Tek z gore”. Obe sta posebno zanimivi, kaj-
miadinski

JERNAC ZMAGOVAC, spisal H. Sienklewiez,

sevee. TRI knjige po 150, 180 in 114 strani.
Cema ........ .60 vsak zvezek. s
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo
in Zivljenje kmetskega fanta, ki so ga stari-
&l poslali v Sole. kjer se je vzdrZeval z last-
nimi sredstyvi ter zdaj laZje, zdaj tezje, lezel
od Sele do Sole ter si lednjié priboril v Zivlje-
nju mesto. po katerem je stremel. Knjige so
pisane Zivahno. Ob ¢itaniu se bo woral dita-
telj veckrat od srca nasmejati.

KRIZEV POT PETRA KUPLJENIKA, spisal Pa-
stuskin, 83, strani. Cena ..........oooeenen...
Zgzodovinska povest s Tolminskega, ki bo za-
nimala slehernera, ne pa samo ljudi, ki so iz
onih krajev doma.

246 strani.
Cena 1.20

.70

S. Finigar,
Narocilom je priloZiti aenar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poStne znamke po
1 ali 2 cenla. Ce posljete gotovino, reko-
mandirajte pismo.
KNJIGE POSILJAMO POSTNINE
PROSTO .

Naslovite na: —

SLOVENIC PUBLISHING

ter spletke

pryvih mest.

pisatelj

50

plazovi”. Obe sta

dlovek <ita,

Enjiza vsebuje poleg naslovne povestl zuna-
nega polijskega pisatelia tudi povest “Med
zanimivl in vredni, da jih

Vet m e em.
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